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| #5 Chayei Sarah, (NI »n) '
| — Hebrew for “life
of Sarah,”

Torah: Genesis 23:1=2! 118
Haftarahgl-Kings 1:1-34




TOPICS IN THE PARSHA
| THIS WEEKS TORAH PARASHAT
L Sarah dies at age 127 and is buried in®
. the Machpelah Cave in Hebron, =
iicR Abraham purchases from Ephiion
bthe \tlte for four hu reﬁ nekels ol




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT |

| Abraham’s servant Eliezer is sent as the first
n 'atchmaker laden with gifts, to Charan, to find | a
- wife for Isaac. At the village |
\» ll Eliezer asks Elohim for a 51gn when the

maidens come to the well, he will=ask® on
somedwater to drink; the Waﬂ who w: il offienie
sivesisscamels to deiAk as \
destined forhisimal




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

Rebecca, the daughter of Abraham’s y
*nephew Bethuel appears at the well and pass-"’
the “test.” Ellezer is invited to their home, where
b he repeats the story of the day’s =
SVents\Rebecca returns with Eliez t e land
DI @anaa , Where they enggunter Isa, - prayinshin
spiEeid: Jsaac marriesRebeccaslovessieenuace
COL TN ae) &Lh::_b»_o_ﬁux_mw LOaT




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT

’1\ Abraham dies at age 175 an;l‘]g bur ’ad

lm. arah by his two elde};@ﬂ

Ish a@‘l
- /
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Gen 23:1 And Sarah lived one hundred and
twenty seven years, the years of the life of Sarah.; '
| Gen 23:2 And Sarah died in Qiryath Arba, that |
. Hebron, in the land of Kena‘an, and Abraham»—"‘
L.came to mourn for Sarah and to weep for her.}

Gen 23:3 Then Abraham rose up from beside his
dead, and spoke to the sons of Heth, saying,




This week s Torah portion is called niw »n - hayye
© Sarah which means, ‘The life of Sarah’.
he name ny Sarah(saw-raw' ) - Strong’s H82 K
means, ‘princess, noblewoman’, which IS he
iEmining of the word A sar(sar) - Strong s H8269
w‘mﬁ“, gans, ‘prince, captain, chie al ’ rulend




The Name of Sxiw» Yisra’él (yis-raw-ale' )- Strong’s |
H3478 which means, ‘he who prevails, overcomes |
with El’, comes from the two primitive root words: |
::-:-;»,1) bx €l (ale)- Strong’s H410 which means, ‘mighty,
power, shortened form of Elohim - Mlghty One’ an d
2) the root word verb n1w sarah (saw-raw’ )
| ’'s H8280 which means, ‘to persrst ex
persevere wrestle, conten vick
ame as the name'LAbrélwam S ' fe. & AL
uld alsonﬁers 0edassthese WL}G—F e

) ]g EL. as Drincest!




. We are a royal priesthood and, in a manner of
b speaking, with Abraham as our father in the
l1ef we are also children of Sarah the ‘prince -,3’%’
ar d sg, are also ‘princes’ in the Kingdom of oun

b and we who overcome shall rule w1 h Him!
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The life of Sarah! .,
ThlS could better be rendered as ‘Sarah lived’ or
‘the life of Sarah was 127 years’. |
"'fhlle this Torah portion may be called her llfe, we
given the account of her death, yet, what: we
able to take from this portion, is the offspaine
HWL-« a e forth from Sarah, the f .h'Pu wife of
Abrahay /H 4




Sarah is the only woman, in all of Scripture, who’s |
record of life is given and recorded, which is certainly |
a great reason to see how lmportant and faithful this |

woman was to her husband and, of course, to
MmN (YeHoVah).

\/\; at is interesting to take note of, in Sarah bemg the
B on y woman to have her death and age bem 4
‘m ded, is that the only other time we see the
7 being used in Scrlp}re asﬁ‘h) e nuMmbEs
Of mc vices that Ahash f‘h reighed oveniiiem

‘ | ,P-.v -AUSN.




Ahashwerosh was the king to whom Ester would
| become queen to and intercede for the life of all |
.the Yehudim in these 127 provinces, who had bee
i siven a death sentence under the craftiness of

wicked Haman.

|‘w- teaches us how we can live a full and fait I |Ll
fe\h our Master and Elohim, as s We zs"m

w’n Rheartedly to Him and trast His Word

{fe el !
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Hebrew the word for ‘life’ is 'n hay(khah’ -'
"-'trong S H2416 and means, ‘l1fe allve l1V1 o)
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Yitshaq, her son, was 37 years of age at the time |
of her death, and by all accounts we are certamly
| led to believe that she never saw her son again, |
afiter he left with Abraham to be offered up, which
ojves us further evidence that Yitshaqg was ar0‘
86 op 37 when he went with Abraham and was
ofifertd up on the altar, where mn(YeHoVah)
pm\ﬂ’cﬂ- ¢ he ram for the sacrifice=and Ab rahamiii
SfificEh 1 lved his sop= ck from tb e deadiiacinul

»/L /pel




Ib’rim/Hebrews 11:17-19 “By belief, Abraham,
when he was tried, offered up Yitshaq, and he whoj|
- had received the promises offered up his only |
‘tbrought -forth son, 18 of whom it was said, “In |
Yitshaq your seed shall be called,” 19 reckoning
that Elohim was able to raise, even from the dead,
from which he received him back, as a type.”




Sarah was 90 years old when she gave birth to Yitshag
and now at 127 years old she died in Qiryath Arba, '
which is Hebron.

- YaIx mnp eryath Arba (keer-yath' ar-bah’)- Strong S
~ H7153 means, ‘city of four’ and comes from the 2
words:
1) nnp qlryah(klr yaw’) - Strong’s H7151 meam
b ‘town, city’ and
rba (ar-bah’ )- Strong’s H7 wvhlc me anss
T 1C1ty later was namedTan Hebron =NkhEbs
TON)Jdge; gsHZ hich meanss ‘assoCIAHE .

%

y
eague’.



ThlS was the place that Kaléb was given as an
inheritance:

| Yehoshua/Joshua 14:13-14 “Yehoshua then blessed
- him, and gave Hebron to Kaléb son of Yephunneh
_ as an inheritance. 14 So Hebron became the |
“inheritance of Kaléb son of Yephunneh the
Qenizzite to this day, because he followed nin»
Elohim of Yisra’él completely.”




|After Abraham had mourned and grieved for Sarah, »
| ,;ihe rose up to speak to the sons of Heth, in order
.~ to purchase a suitable burial site for Sarah
here is a great shadow picture of the redempt on
price at has been paid for us by Messiah, seenin
Llﬂs tragsaction between Abraham and the 'sonsiof
th which we will discussShort Vi

S
e




en 23:4 “l am a foreigner and a sojourner among
you. Give me property for a burial-site among you,

so that | bury my dead from my presence.”




Verse 4

| am a foreigner and a sojourner! |
| While this land, which Abraham was on, was, in |
" ct the land that had been promised to his seed 4

t was not yet his and he did not presume to ju st
k hat he wanted, based on the sure pro Nises

orelgner and S

trangerand the Mlof\ﬂ,
0 pay.What ywasiaihEu—

g thalc e




As sons of the promise we know that, according to ;
| Scripture, we shall inherit the earth, yet this will |
not take place untll our Messiah ng returns and

- \earth, as we sojourn in the fear of E ol T‘w
weywalk in His Kingdom Rules |

. wherever we pyt-eu ee_,

% / |
i
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As sojourners and foreigners, we need to realize |

' that we must hold fast to the commands of the
“'“"?"ngdom that is coming, by walking in complete
. obedience to the Torah of our Master! =
Tehillah/Psalm 119:19 “l am a sojourner in the
earth; do not hide Your commands from me.”




It is only when we acknowledge that we are ;
sojourners here, that we will fully realize that we ;
| need the commands of Elohim, and when we see |

- how ywrn? Messiah taught us to pray, we are

better able to understand that which Dawid is

crying out here in this Tehillah. ,’
’ » Master yenin? Messiah told us to pray o the
mh’\a Q0 is in the heavens that His-Name belsels
apant ang His ngdom ang-will be done hensien
.vrth a in thelheavensl

L




The way this can happen, as we sojourn here, is by ','7
us walking in His Kingdom Rules which He has _
| outlined very clearly for us in the Torah; and we =
are to ‘seek His Kingdom and His nghteousness
fder that we may find that which we seek and & lis
| ord not be hidden form us anymore'
'«-nqot sojourn faithfully without seekingiilis
fnedom, and walking in the rj Jat=eousn W s

. ®ommands fopsetapart livinal
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| The Hebrew word that is translated as ‘foreigner’
icomes from the root word 1 ger (gare)- Strong’s

| H1616 which means, ‘a sojourner, alien, =
I lgrant stranger’ which comes from the
RIIMItIVE root verb ma gur (goor )- Stro g’s H1481
Whichimeans, ‘to sojourn, abiderdwell, resigel

>
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The Hebrew word that is translated as ‘sojourner’ |
| is awin toshab (to-shawb’)- Strong’s H8453 Wh]Ch 4"'
_means, ‘stranger, foreign resident, sojourner,

and comes from the root word :w’ yash b

’m ablde inhabit, sitting still’ an a
“ﬂc, word derlved from this wi th:H 13

’ 7

,syes

| slated as ‘schog



['his is a very powerful lesson for us here, as we
understand the root from which the word for
‘sojourner’ comes from - we are ‘foreign residents’, |
i..-;~.1)f. you will, and as we dwell here, we are to abide i
the Most H1gh and make Him our dwelling as we “sit
© under the teaching of the Torah’ and live =

accordingly!

itting/ dwelling’ in the Hebraic wd-
Qr learning; and it is at e‘r\?\aste

hsi}mﬂ'ﬁlrmk of His Pune
d oet ogreat dwmv md n
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'The idea of sitting in the Hebrew mind-set is to learn, |

and not to simply sit and vegetate(live or spend a |
period of time in a dull, inactive, unchallenging way.)
*«-*but rather sit and pay attention to the instructions of |
their teacher.

o raham is clearly pictured for us as a great exam"’

m-.. an who meditated on the Word day and nig HL

dwas so focused on the Master mn(YeHoVe H)

aling higself readily available for aa’ﬂ\( | ﬂ\/ﬁ) e
e hHymself visible tg iﬁ'{h?ul servantand

M, '




B cient pictographic Hebrew alphabet, the
’leltwe root verb ma gur (goor)- Strong’s H148
looks like this:

QYL

-,v"'/r V
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Gimel - a:
b2 - This is the letter ‘gimel’, which in the ancient |
script in pictured as - & -which is ‘a foot’ and

clearly referring to the functions of a foot

also give the meaning of ‘a gathen
e’\and we know that ‘feet’ in

one’s walk an@ﬂ;;@y—to keep LHQ =



Vav - a:
1 - This is the letter ‘waw’ or ‘vav’ and the
| ancient pictographic form of this letteris Y, a =
peg or ‘tent peg’, which was used for securmg or
L tying the tent or other items.

t  Rossibility of it having a Y- shape is to sk ’W

that\jt prevents the rope from slipping @ off.
IlENoot Yneaning of this letterTs ‘to add, sectngs

- —
01 1100K .



Resh - 1
1 - This is the letter ‘resh’- which in the ancient script ,-

1S pictured as - ﬂ which is ‘the head of a man’ and |
-é.'carr1es the meaning of ‘top, beginning, first’, asin
mg the top of the body or the head of a tribe and u =
_one who rules; and also speaks of possessmn or.
‘ herltance that is decided by the chief.

Lﬂ, ine at this word in terms ofwtah m oLIT
ahility. toNdwell’ as fa1thwaeu ners’, we aneiable
(opsoatia t\ Qur walk has=p€en secuiiedsbyacimiec e

/\/. sﬂg 17‘/%‘111 \/\’\RRHH




This picture grouping speaks of:

"ONE WHOSE FEET ARE SECURE IN THE HEAD'




In other words, this can clearly represent for us
| those who are steadfast and immovable, as their |
feet are set on The Rock of deliverance and are
i not shaken when the storms come! =
. The Hebrew word ay» yashab (yaw-shab’)-
L Strong’s H3427, which means, ‘sit, dwell;:
gemaing, abide, inhabit, sitting still’, is pi ctured
in ;,h anc1ent plctograph}%{{ lowss

)
_.|£||_|_1Y



Yod - »:
» - This is the letter ‘yad or yod’ which in the

*anc1ent script is pictured as - T which is the
plcture of an arm and hand and carries the
ganing of ‘work, make, throw’ from the primaia
etjons of the arm and hand and alsg:represents
ship or giving thanks in-the extendinsieh
= \hands as.;

328EStUre OfptiliSru——

P b



Shin - v:
¥ - This is the letter ‘shin’ which in the ancient
iscript is pictured as - L _ which is the picture of

.~ ‘two front teeth’ and carries the meaning of
sharp or press’ which is what the teeth do ar d
lso peaks of the sharpened word that cor nes
forth\from the mouth as the teedtpth W’ on
editate .on the Truth maki aNh'a comes! fionth

pu:nﬁ sha

.'1 K




Beyt - a:
- Th]S is the letter ‘beyt’, which in the anc1ent

ascnpt is pictured as 1, which pictures a tent:
floor plan and means, ‘house or ‘tent’. It

ml

structure ltS

g ‘/\/ 7
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Siad
A

| Looking at this word, in the ancient script, helps
| us understand further, how we are to dwell as
Isojourners - for it is by the ‘outstretched arm and
hand of mn*’(YeHoVah) that we are able to sit
and listen, meditate on and guard to do His Wounds
g thanks to Him, as we are built :““éssiah
. \as the Dwelling Place of-Etohim!s

3 2 ) N ~ o
R
s




Képha appeals to us as ‘strangers and pilgrims’ to

abstain from fleshly lusts which battle against our |

life, which we can only do when our feet are firmly |
secure in our Rock and Master. f

" "‘.;-;'Kepha Aleph/1 Peter 2:11-12 “Beloved ones, | appeal |
~ to you as sojourners and pilgrims, to abstam from |
fleshly lusts which battle against the life, 12 having
your behaviour among the nations good so that when

they speak against you as evil-doers, let them, by

observing your good works esteem Elohlm in a day of




| The Greek word used here for ‘sojourners’ is
‘,ameog paroikos (par’-oy-kos)- Strong’s G394,
‘which means, ‘dwelling near, foreign, alien’ ane
the word used for ‘pilgrims’ is napsménpo
dargpidémos (par ep-id’-ay-mos)- Strong’s
uﬂ? eaning, ‘sojourning in a -ng *)hw,
' exiles, reside saﬂ ens’.

. 4 X - o 4
>
>




What we can clearly see here, in the Greek, too,
is that we are not to get pegged down’ by the |
world and its ways, but are to live as strangers and_
i foreigners, who do not make their permanent
1 dwelling’ here!

Tehillah/Psalm 39:12 “Hear my prayer, O ﬂﬁ’
and give ear to my cry; do not be silent at my
tears; for | am a stranger with You, a SOJourner as
N\ all my fathers were.” =




A sojourner does not get settled down, butis |
constantly looking for a place to settle - and so we |
too keep our eyes fixed on the sure hope of His _
ngdom establishment here on earth as we live :
foreigners until He comes for us! i
"d we can sojourn here with the great assura’“
of | 'Js oving-commitment and protection towe
' those who love Him: =
Tehlllah/ Psalm 146:9 “Mn» guards the strangers,
He lifts up the fatherless and widow, but the way I
O the wrong ones He turns upside down.” s




We may certainly be strangers and foreigners here |
in our sojourning, but we are not strangers and |
| foreigners to the house of Elohim, to which we |
10w belong and are citizens of the ngdom of th;
Most-High!
Eph’siyim/Ephesians 2:19 “So then you are no
longer strangers and foreigners, but fellow citizens
with the set-apart ones and members of the
household of Elohim”__




Gen 23:5 And the sons of Heth answered

Abraham, saying to him,

18 Gen 23:6 “Hear us, my master: You are a prince |
. of Elohim among us. Bury your dead in the =
choicest of our burial-sites. None of us withholds
from you his burial-site, from burying your dead.”

Gen 23:7 So Abraham rose and bowed himself to

the people of the la.nd, the sons of Héth.-




Gen 23:8 And he spoke with them, saying, “If it is |
your desire that | bury my dead from my presence,
| hear me, and approach Ephron son of Tsohar for ||

me,
Gen 23:9 and let me have the cave of Makpélah
which he has, which is at the end of his field. Let
him give it to me for the complete amount of

silver, as property for a burial-site among you.




Gen 23:10 And Ephron dwelt among the sons of |
Heth. And Ephron the Hittite answered Abraham injf
| the hearing of the sons of Héth, all who entered |

at the gate of his city, saying, ~'

Gen 23:11 “No, my master, listen to me! | shall
give you the fleld and the cave that is in it. | shall
give it to you in the presence of the sons of my




Verse 5-11

Abraham gets the answer from the sons of Heth
that he can have the burial site for free!

T hey acknowledge that Abraham is a ‘prince of
LElohim’, and this is a great lesson here for usiin
ecogmzmg that our lives ought to reflect th
iuth\of Elohim without compromise, for t hose

wmur us will see and acknowled ar s eadfast
m“m pent, even th/mgh’they do not follow,




| These people knew how Abraham, and his 318 |
| men, had rescued Lot and Sedom; and they also
' saw what happened to Sedom, so they were not
going to mess with Abraham; however, we do -
an ulterior motive brewing here, in that the's
PHeEth, while seemingly bemg very generous
Would always have a type of n Abre ahami

aehad taken t al si -mhmgl_




Abraham was very wealthy and the sons of Heth |
knew it (they could see it), and they knew it was |
| because mn(YeHoVah) had prospered him, and _
iwhile they tried to flatter him, Abraham knew tha
~  he was different to them and that he was a
S ranger among them, and no amount of flatt /
e\ would affect Abraham. o
WM 80 must recognize tha%m@xe will

s R omlse much a ak a lot ofiwonds
whicn o prov ,n Hly bElEmP R ARICRIEES




The word Héth (khayth)- nn - Strong’s H2845
eans ‘terror’, and after these ‘sons of terror

““

have the cave of : :pei

P ik '



When Abraham bowed down before them and |
made this request, he was not indicating that he |
| belonged to them or was subject to them, but |
“rather, he showed the necessary respect, as this
was their land, and he showed the courtesy ofs
isubmitting to their laws of purchasing land:

%w a ain, a great lesson that Kepha ouc hes on
Bhat we are to submit to the institutions ofingn
S/ ENeh o \ rn here and=bV our doir 0 'DOC]—M\Z@_,DLLL»

| e the ignonant!




Képha Aleph/1 Peter 2:13-16 “Be subject to every |
institution of man because of the Master, whether |
to the sovereign as supreme, 14 or to governors, |
as to those who are sent by him for the |
"-‘-.pumshment of doers of evil, and a praise for those
. who do good. 15 Because such is the desire of
I[Elohim, that by doing good you should put to
silence the ignorance of foolish men, 16 as free,
yet not using your freedom as a cloak for evil, but

\\ as servants of Elohim.”_ ;




Abraham was not about to cut corners in a ;
| property deal, as he would do what was right so |
'“"“that they would never be able to come back and

say anything against him.
We would do well to learn from this, in

faias we do not try to ‘cut};ne?'s - *wd m/

to ‘score’ op f/deal



Now' while | am not saying that we cannot see a '
‘bargain and take it, what | am saying, is that we
.~ should not have the mind-set, that so many

| .1st1ans have adopted under the church sysA
e et or

| axpect to get, preferenya‘t w’u Ol
d [ates just because-they are ‘believelsis

>
o



| Abraham showed respect toward their ordinances ,
| on land rights and was respected by them too -
. great characteristic of an overseer! 8
The name Ephron (ef-rone’ )- yiay - Strong Siz
: HQ085 means, ‘fawn-like’ and the name:
S tso'-khar) - ainy - Strong’s H67 4 m )eanss

: tawny




| The word n%ain Makpélah (mak-pay-law' )-
" Strong’s H4375 means, ‘double or Portion;:;
pairs’ and comes from the primitive root verb 5as
kaphe l(kaw -fal’) - Strong’s H3717 which m
‘to\double, double over, folded d ub




Abraham was seeking to buy a very prominent
burial site, that had not been used and was
p0551bly worth a great deal to these people

‘ Strongs H4631 means, ‘den, hole, -ave’

tomes from the root word}w' o’é[)~
H5783 meanin —o‘be exp osed.oli

- are nak e laidsbaneis




| Abraham asked for this site at the full price and
& refused to accept any ‘free offer”.
'_ls also reminds us of the account of Dawid, ,j"7“(:a
"bo ght the threshing floor of Arawnah th

Yebusite: >

£
/ e
e Z 8 &
o




Shemu’el Bet/2 Samuel 24:24 “And the sovereign ||
| said to Arawnah, “No, let me buy it from you for a |
price, for certain. | am not offering burnt offerings
to MmN my Elohim without cost.” So Dawid bought
the threshmg -floor and the cattle for flfty sheqels

of silver.”




| Abraham, Like Dawid, was willing to pay more
- than the worth of the property, so that no one =
. could ever accuse them of cheating anyone'
hron also tried to persuade Abraham to Ll\/
S ke the cave, yet Abraham would not ojve

. M to their ‘counterfeit hosp: .a{-i’cy




1 Ephron was possibly one of the magistrates among |
the sons of Héth, as he ‘dwelt’ among the sons of
" Héth, and the word for “dwelt’ is the word Y
yashab (yaw-shab')- Strong’s H3427 meaning;
iSit, dwell, remain, abide, inhabit, sitting'still§

Whichywe have already discussed.earlierand
ndicates that he egates of thecibs




where legal proceedings would take place, and by |
him answering Abraham, in the hearing of the sons.
|of Heth, points to him possibly being an influential|
" leader and judge of that place, and by him =
ffermg his cave to Abraham, indicated that the y
dic nt see Abraham as a threat to the C1ty, but
nathe e, \Wanted to have some connect1 with this

plince of Elohim’ and what b ay to dorthal

Qﬂ“ﬁx\ o} vmg him_pseperty, 0_he mayiheveu
* ’/rcuﬂiu




w raham would not budge and tells them to pleas
‘:’ten to his wanting to do what was right and faig
be : done, so that he could rightly purchase t S

| property.
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Gen 23:12 And Abraham bowed himself down
1) before the people of the land,
- Gen 23:13 and he spoke to Ephron in the hearmg
. of the people of the land, saying, “If only you |
would hear me. | shall give the amount of silver
for the fleld take it from me, and let mebury my

‘ - dead there.”” 4




‘Gen 23:14 And Ephron answered Abraham, saymg
to him, e
Gen 23:15 “My master, listen to me! The land is

worth four hundred sheqgels of silver. What is that
betwen you and me? So bury your d_ead.”




Verse 12-15
What is 400 shegels of silver between us?
| When we consider that Yirmeyahu paid a lot less
i for a greater piece of land many years later, it iss
clear that this 400 shegels was an inflated pricel

Yirmeyahu/Jeremiah 32:9 “And | bought the field
which was at Anathoth from Haname’éel, my
uncle’s son, and weighed out to him te SIlver

\seventeen sheqels of silver.” -




Here we see the craftiness of the wicked as Ephron |
says that the value of the property was 400 shegels, |
| yet he says that that would be nothing between
. them as he once again offered it to Abraham for
‘free’. 3

phron was implying here was that if Abrat HTW
Were to\take this land he needesl%kn@\w 15t how;

ShiEPhron would actual iving him ondeipe
Aot him!. o "



1 While the wicked may offer something for nothmg, ,
:a.they will attach a value to it and at some stage m
.~ the future seek repayment of some kind! = =
The average wage of a worker at that time was
Wr ,_n 6-8 sheqels of silver per year, whichw ould
make\the price of this property be eguals to/50
\years wages of an average-workerlll

S
o




_While' we recognize that this is a hugely overpriced'
:value we can learn a great deal from this as we
in this transaction a great shadow picture of
L the price that Messiah has paid for our =

emRtion, especially as we understand how:. the




Gen 23:16 And Abraham listened to Ephron, and |
Abraham weighed out the silver for Ephron which |
he had named in the hearing of the sons of Héth, |
. four hundred shegels of silver, currency of the '
merchants. o
Gen 23:17 Thus the field of Ephron which was in
Makpelah, which was before Mamre, the field and
B the cave which was in it, and all the trees that
were in the field, which were within all the
mou'nding borders, were deeded_




Gen 23:18 to Abraham as a possession in the |
presence of the sons of Heth, before all who went |
in at the gate of his city.
Gen 23:19 And after this Abraham buried Sarah | |
~ his wife in the cave of the field of Makpélah, |
“-before Mamré, that is Hebron, in the land of
R\ Kena‘an. s
Gen 23 20 Thus the field and the cave that is in it

were deeded to Abraham by the sons of Heth as
B oty for a burial.site. NN




Verse 16-20

| Abraham accepts the values and weighs out the |
silver that he had named in the hearing of all and
Lo ught the field, which was then officially dee W,L]
' to him. |

WHC“ We see happening in this transactmn *’1“\
QTO:\L. onificance in plcturmg our_redeémp tion in
b\ Messial




Caves were a very valuable asset to pagan nations, |
| as it was in caves that many of their pagan
| Wworship rituals and child sacrifices would take =
place and a cave also represents ‘darkness’ and ini
' the worship of the dark demonic forces, caves:
were seen, by pagan religions, as a place whene
y. &f their false prophets would receive thein
'revelations that would € taughtite

| their_follOwe




Caves, in the Hebraic mind-set, was a place for the |
dead and with this cave being in the territory of
the sons of Héth, we are able to recognize a
- powerful transaction taking place here.

The price of 400 shegels, which equalled to 50

, ,, Rictures our Messiah buy 1/n9‘,us4aa FT

§EBth), byypaying the pricesthat only He couldis ’ﬂ\/
mn N3 oW n lood arthe --&Twum OF our souls



Dawid writes in Tehillah/Psalm 23 that Elohim
prepares a table for us in the midst of our enemies |
and in this transaction, we are able to see a shadow |
| picture of the work that Messiah has wrought for us. |
| Tehillah/Psalm 23:5 “You spread before me a table in |
the face of my enemies; You have anomted my head

A with oil; my cup runs over.’ F

'flxjre of settmg a table, is a picture ofs eal

aBis prepared; and we are told in_Seri ur» -L‘ﬂL We




Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 10:21 “You are not |
able to drink the cup of the Master and the cup of |
| demons, you are not able to partake of the table |
of the Master and of the table of demons.”
Sha’ul, in speaking of the table of the Master, was
efierring to the Pésah Meal, which we partake . in

ach\year (those who have been im
Ssi ake™of this Tz

, and if we do not p

we have na a’r inM



?\"e also stresses that we cannot be ‘eating’ of t -.\:
Table of the Master and be ‘eating’ of pagan
. traditions as practiced in the man-made =

L celebrations of Easter and Christmas ete:




In Abraham buying this ‘cave’, which represents _
‘death’, at a price that is equivalent to 50 years wages |
(picturing the Yobel), in the field of the sons of |
‘terror’, we are able to understand Dawid’s words more:
clearly, as to how mn*(YeHoVah) has prepared a tabl
In the face of our enemies, and so, we are able to at?
efiHis Table that He has prepared through His son own
Bodlzand Blood being sacrificed for us, right in thesiate
eielR engmies, as He has paid the priee or} s to dolse
And therefore, death has nopower over us, fionicIES
hlIERIs back from=death’ (whichhs LH“ QU3 OF the

Qf——ll—}-)*j-jd—\f\/qu rmblsF u—l-.u'.u—(jh LFWL aS %Ql—?—&%lgmptlgm—] ]



As we consider the events of this chapter, recognizing
that this chapter presents to us the only woman, in |
| all of Scripture, who’s record of life is given and
.~ recorded, and how the first recorded burial in.
. Scripture, is that of Sarah, we are able to glean a*
. reat shadow picture of the complete price that'

Ssialypaid for our redemption, buying us backs from

eidead, through His Own Blood, wr that we
Ve our names

W‘\e sym Him, may g%gnd
00k.C e

\ recorded

B

g
*".
-




.4 Wlth this picture of release from death to llfe
L prophetically portrayed in the record of th
life of Sarah, | find it fitting to take a closer lo
7‘ th Hebrew word Yobel, as we celebrate

, life we have in Me551ah “

A .
3
o
e

e ‘/\/ V
.S
& o -
.
et &



The Hebrew word Yobel (yo-bale)- 5a» - Strong’s |

H3104 means, ‘a ram, ram’s horn (a wind |
instrument) or trumpet’, and is also translated ’3‘
*‘jubilee’, as it is used to mark or signal the year
d release, which would be every 50. year, whichiis
pI phetlcally pictured through the counting of 49
, \3 th Shabuoth being the 50. day, upon \ which

Hds rit was poured out an e_ ise of
was sealed upoptiehearts of. thelbhedy e




%";the ancient pictographic script, this word Yob
;-(yo bale)- Ya» - Strong’s H3104 looks like th1 3




Yod -

The ancient script has this letter as > which 15
. ‘an arm and hand’ and carries the meaning of =
vork, make, throw’, from the primary functions
L of the arm and hand and it also represent S
Wﬂ”’s’ns or giving thanks in the extendl g of hands

sestlre of this. The work of ore™S har ds is the
L \basic mean N9




| Waw/Vav - 1.
| This is the Hebrew letter ‘waw’ or ‘vav’ which in |

the ancient script is pictured as Y  whichisa peg
“tent peg’, which was used for securmg or ty r”

o), n of the tent or other items. The possibilitysc off
[having a Y-shape is to show that it prevents the
7o) ffrm slipping off. The root meaning offthis
. letter is ‘to add re or | hook’

S
e




Beyt - 2a:

The ancient script has this letter as 5 , which
pictures a tent floor plan and means, ‘house er
tent’. It represents family and the lmportanc of
thc €\ vho are inside the tent as opposed to the
A tent structure itself _

&
s
3
$ -
g
A\¢




Lamed - 5:

A
k

| The ancient script has this letter as J , and is
. pictured as a ‘shepherd’s staff’, can glve the
meaning of ‘to or toward’ and can represent tf at
thic pushes or pulls a flock in a direction, and

ganispeak of authority or a yoke that is used'to
lead ¢ ,_d ouide, as well as the u ng baek




| ~ As we consider this word in terms of the
| announcement of the release that our Master and -
I Elohim came to proclaim, we are able to see th
following: o
. THE WORK OF THE ARM AND HAND OF |
'nﬂ’(YeHoVah) SECURES THE HOUSE OF THE

SHEPHERDI/




With the House of the Shepherd being secured, by |
the work of our Master, we have the ability to hold|
| fast to the expectation we have in Messiah, as -
. faithfully wait for the His soon return at the
‘oundmg of the Trumpets of Elohim, when thi
d i Messiah shall be raised and those who'ale
alive ), all be caught away togethe ‘themito
| meet the Y s{'e

3 2 ) N ~ o
R
s




Tas’lonigim Aleph/1 Thessalonians 4:13-18 “Now,
brothers, we do not wish you to be ignhorant
concerning those who have fallen asleep, lest you |
| be sad as others who have no expectation. 14 For |
_if we believe that yenn» died and rose again, sof:
;also Elohim shall bring with Him those who sleep

B\ in yenm.
15 For this we say to you by the word of the
Master, that we, the living who are left over at the

.commg of the Master shall in no way go before
|_.s.mth05e who are aSleep-—.



16 Because the Master Himself shall come down
from heaven with a shout, with the voice of a
chlef messenger, and with the trumpet of Elohim, |
. and the dead in Messiah shall rise first. 17 Then |
we, the living who are left over, shall be caught
away together with them in the clouds to meet
the Master in the air - and so we shall always be
with the Master. 18 So, then, encourage one

\another with these words.”-



| The purchase of our lives from the death, is what
we celebrate in our Master’s redemptive work; as
. we hold fast to the encouraging truth of the™s
rrtqation that we shall put on, when we aresall
nged, at the sound of the Master’s comingien
m Kippur, when the last trumpet soundss

e
=




Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 15:51-58 “See, | speak |
a secret to you: We shall not all sleep, but we shall all |

be changed, 52 in a moment, in the twinkling of an |

eye, at the last trumpet. For the trumpet shall sound, |
| and the dead shall be raised incorruptible, and we |
shall be changed. 53 For this corruptible has to put on
incorruption, and this mortal to put on immortality. 54
nd when this corruptible has put on incorruption, and
this mortal has put on immortality, then shall come to
be the word that has been written, “Death is
swallowed up in overcoming.” 55 “0O Death, whereﬂ
ey OUI sting? O She’ol, where is your overcoming?” ==




56 And the sting of death is the sin, and the power |
| of the sin is the Torah. 57 But thanks to Elohim |
. who gives us the overcoming through our Master |
. yenn Messiah. 58 Therefore, my beloved
' brothers, be steadfast, immovable, always §
excelling in the work of the Master, knowing that




The record of life of Sarah, her burial, and the
. purchase of a burial site, presents to us the =
L prophetic shadow picture of the Good News ()~
& Messiah, who, through His life, death and|
urrection, has bought us at a price g1 /inglus
the assurance of life_in-Him

ey ‘/\/ V
§S
<& s
-
A\¢




_,.Havmg this sure expectation in Him must cause us |
to be faithful ambassadors of His reign as we llve

Q that when they speak against you as € \/11

, et them, by observmg%ebd workss
esteem Elohim in a day-of visitations

. 4 X - o 4
>
>




In the Master, we can be trustworthy until death,

~ for He shall give us the crown of life:
| Hazon/Revelation 2:10 “Do not be afraid of what |
'you are about to suffer. See, the devil is about to
throw some of you into prison, in order to try you,
- and you shall have pressure ten days. Be &
trustworthy until death, and | shall glve you the

R\ crown of llfe -




| CHAPTER 24
. Abraham was now old and he told the oldest
‘ want of hlS house, ELi' ezer, to go and get a wi fe

i got to take a wife from the daughte S of
R\ Kena'an.

= _/ 7
e
> : -
.
P




| Gen 24:1 And Abraham was old, advanced in |
fyears. And M had blessed Abraham in every.

“ way.
Gen 24:2 And Abraham said to the oldest servant

of his house, who ruled over all that he had,
“Please, put your hand under my thigh,




Gen 24 3 so that | make you swear by mn», the |

| Elohim of the heavens and the Elohim of the

earth that you do not take a wife for my son from
the daughters of the Kena‘anites, among whom I




| Verse 1-3
| Abraham told his servant to put his hand under his |
':’i*-*hlgh and swear by MM (YeHovah) that he would d

b as Abraham had asked. T

servant was to put his hand under Abrahar n’s
.h’ ‘\which is the word 17 yarek(yaw rak e’) -

'S\ H3409 which meani}lgh ide, loinj

base, bips”.




In the swearing of an oath it was common to place
| ~one’s hand on an object as a sign of one’s
mv_‘c:;omm1tment to doing what has been sworn to and
“by Abraham’s servant putting his hand under his"
. thigh in swearing an oath to Abraham, we =
. re ogmze that this oath was related to the:

sontinuance of the promised lme of Abrah m, Wit

the ’an under the thlgh bei mbol of the

yrocreative orsans of Abraham



| The root word used here for ‘swear’, is the |

| Hebrew word yay shaba(shaw-bah’) - Strong’s
*H7650 which means, ‘to swear, exchange oathsr,"

take an oath, vow’.

An ‘oath’ is typically and obligation taken: c"m

r “ {f rather than that which is imposec ‘upon

you,




s;._-.,TO “swear” in Scripture (Wh]Ch is the root word
t vaw shaba) was to give one’s sure and promlsed
unbreakable word in testimony, that the one:
s\/\-_ g would faithfully perform some prom ised

1’“1- or that he would falthfully refrain’ from
some ev1l act |

ot ;
i




Occasionally, we see in Scripture, that one ‘swore’ that
he freely acknowledged a truth and would continue to |
acknowledge it in the future by sticking to what he has :
e heard.
In Hebrew, when one promises to complete somethin'
itis considered ‘done’ and the word could be depended
upon, that what was said would be accomphsh d.
"_1 vital for us to grasp, as we see in_the W onld
nah hew so many ‘break their ﬁ(e sily.and
pishiit ofRwithout any regamdfor the conseguencesinil
"ake___s ash"promi eslandVoWak




What we are to recognize, is that the one we make a |
promise to is, in a sense, ‘incomplete’ until we fulfill |
the vow - and so too are we, as we have, ‘by our |
| words’, bound ourselves to another and therefore, |
.~ are required to follow through or else we are =
fendered as not having completed our work and are
k ‘incomplete’. j
\A r..- \we ‘swear by His Name’ we are identi r]'I’Y‘
ves with His character and Hi é‘a)r_ andanas
23 pras,; in the Torah_gnd-therefore \ "ﬂm WRATNS
B that we & 4, ‘sweal “L\L\“L\ :




Mattithyahu/Matthew 5:33 “Again, you heard that it |
was said to those of old, ‘You shall not swear |
falsely, but shall perform your oaths to mym.’”

}Wayqura/ Leviticus 19:12 “And do not swear falselky ‘
. by My Name and so profane the Name of your |
- Elohim. | am mm.” ;

year falsely in mmn1’s Name j :}*’hu\
Ign as many do t/@as‘they pass- ff theil
agendas g 4ﬂeas as ti ,




It also speaks of not fulfilling something that we |
have declared to complete; and now we have all |
said we will follow His commands and obey them as*

(e

> we have dedicated our lives to following Messiah:

and therefore we must be careful not to be found

faltering in our commitment, for this would besai

Sxampl& of ‘swearing falsely’ in His Name whenhwe

failfto de, that which we hav;c«emﬁ?’fea to doine

sadEbaino\marked and.sealed as,a.selaanantaaateines
\ = untorHim!




Messiah reiterates this command by saying we should |
not swear falsely by anything, but rather let our yes be ,,"’
yes and our no be no as anything beyond this is from the 4
L evil one!!! He was not saying that we cannot swear or
nake an oath - He was saying that we should not doiit
ifalsely!!! Do not give your word and then break i*
lWe arg to be a light to the nations and ‘living lett
Siliessiah, then we had better be ¢ tto sur
that we peak the Trut /ndafaoﬂow through onioll
sammitinents, which#ought /S s
\ | LUrWW\“ﬂ

-



Abraham’s servant took it upon himself to fulfil this
oath that his master asked of him. While the name
of the servant is nhot mentioned, we are able to

. recognize that it was Eli‘ezer as we know from
~ Scripture that he was the servant in Abraham’ S

il use when Elohim had promised Abraham that rh
a{d was with Elohim and it was exceeding
speat

L after which Abraham asiid%p&we a\m) i
Blileze ould be the hew as childlessiiand
heawReold that he weuald havegasse r rrﬁ"?—lﬂ‘i—mﬁﬂ—"

1% dyABereést \ith/Genesi 5)1




What is interesting to me here, is the continued
reference in this chapter to the man who was tasked
- to find a wife for Yitshaq, as being the servant of
'L\o raham, while his name is not specifically mentlon d.,

the Hebrew word that is translated as servant co es
from\the root word 13y ebed (eh’-bed )- Stro g’'s
{B650 Which means, ‘servant, slave J"V’?m ,
aNANSs a‘child of Yisra’él, which-wehave becomel

‘Eha—'t‘w}aaq‘ ess1ah / Te servantsc P Pt oYaiT

¥, \.V
"P’.
Y-




Wayyiqgra/Leviticus 25:55 “Because the children of |
Yisra’el are servants to Me, they are My servants |
whom | brought out of the land of Mitsrayim. | am |
TN your Elohim.”
In the ancient pictographic script, the word
. ebed - Strong’s H5650 is plctured as:




o Ayin - y
“ orlgmal pictograph for this letter is < a ]

're ents the idea of ‘seeing and watching’;ias
' L‘knowledge’ as the eye is the m low. of

knowled




Beyt - 2

I The ancient script has this letter as 12 Wthh
gtures a tent floor plan’ and means, ‘house on

” "g It represents family and the 1mporta ce ofi

fhhese Who are inside the tent aswe to the

| tent structure i -

g ‘/\/ 7
§S
P a
-
A\¢




Dalet - 71

o

The ancient script has this letter as and.is &
~ pictured as a ‘tent door’. It can also have the =
L meaning of ‘a back and forth movement’, as one
2 goes back and forth through a tent door and sok
speaks of an access point. It can also carry the
meanigg of ‘dangle’ or hanging as ent doon
woeuld hang from the roof e tent. |t speaks

R\ 4
AECCA T La\c. n ter NS=C ;f'.\Lcl dinegthe JOOT Oi

N2 tant o 2\0)® sintment.as. the onlVimeansie iR seesss
I \



en we look at this word in the ancient scrlpt for

a servant, we can see that it speaks of:"




This is what our Master calls us to do; and when |

| we consider that Y& (Yeshua) Messiah is The |
'.oor then we further see our need to contmually-'
. be looking at Him, and praising Him as we

i”-lgently are serving in Spll‘lt and truth guar ing
| Ne L”YW

atch over the House/w/@s iah wath

S
e



| The equivalent Greek word for servant is doUAog |
| doulos (doo’-los )- Strong’s G1401 and is translated
* into English as, ‘slave, servant, bondservant,
‘bondslaves - both men and women’ , and is use
L repeatedly throughout the renewed Writings:
hisyword is used repeatedly throughout he
2d Writings, as we take n ﬁw Shazuls
ob \ epha and Ye called themselveske

Of V 2 (YeshiaMEsSIGhE




Romiyim/Romans 1:1 “Sha’ul, a servant of yennr
Me551ah a called emissary, separated to the Good
News of Elohim”

Ya’aqob/James 1:1 “Ya'agob, a servant of Elohim
and of the Master ywin» Messiah, to the twelve

tribes who are in the dispersion: Greetings.”




 Képha Bet/2 Peter 1:1 “Shim‘on Képha, a servant |
and emissary of yenn? Messiah, to those who have |

obtained a belief as precious as ours by the f
| righteousness of our Elohim and Saviour yphn»
: Messiah”

Yehudah/Jude 1:1 “Yehudah, a servant of ,\J\’Jﬁ’
Messiah, and brother of Ya'agob, to those who are

called, set-apart by Elohim the Father, and

Npreserved in yghn» Messiah”-




The word 12y ebed - Strong’s H5650 is used 800 |
times in 714 verses in the Tanak (0.T.) and is used |
| as a noun and comes from the primitive root verb
I Tay abad(aw-bad' ) - Strong’s H5647 meaning, ‘&
work, serve, observe, do the work, cultlvat

".w rshlp and carries the understandmg O]
lexpending considerable energy aﬁrypte )sity.im
penforming a task or function’—m other wondsks

glv it your all’!




This ‘servant’ of Abraham is a great example of how we
are to commit to doing what we have been tasked to do.

| and by our ‘oath’ of accepting Y&1N(Yeshua) Messiah as

t'ur Master, Redeemer and King, we must recognize our

eed to stick to doing that which we have sworn to, as
‘ servants of the Most-High Elohim! |

! h \reason for hlghllghtmg this is to show 10 W
Important it is for us to be ‘giving it our all’ and beint
faibhful se rvants that are c ﬁg{ers to repentan

SRREWEIN e "‘“- to get dresSed in thelseisananiEEln
=0f righte aplisne 331




Gen 24:4 but to go to my land and to my
relatives, and take a wife for my son Yitshaq.”

'**;Gen 24:5 And the servant said to him, “What if |
the woman refuses to follow me to this land? Do |
then take your son back to the land from wh1ch

you came?” -



verseid:1.24.4
verseid:1.24.5

Gen 24:6 And Abraham said to him, “Beware lest
you take my son back there'

""',-;Gen 24:7 “mm, Elohim of the heavens, who took:
‘me from my father s house and from the land of
my relatives, and who spoke to me and swore to
me, saying, “To your seed | give this land,’ He
sends His messenger before you, and you shall
take a wife for my son from there.



verseid:1.24.6
verseid:1.24.7

‘QGen 24:8 “And if the woman refuses to follow_
you then you shall be released from this oath

. only, do not take my son back there



verseid:1.24.8

Verse 4-8

The servant was warned not to take Yitshaq back
to Abraham’s old country

*i.f"

 tgavelled in the Promlsed Land, as an ad lu
\/"L;\ﬂ commissioned His dlsc1ples togo to the

padoens and make disciples - a-ether we rds - 4Gp
and fe =N\ Bridelllzy




We, His disciples, have been commissioned and are
‘under oath’ to go and call out His Bride from among
the nations, and we must be faithful to the task!

[ The servant asked Abraham what should he do if she =
refuses to come and he was told that he would then ““
: released from the oath!

W’“ 00 have a huge responsibility to take the Besoral ) te
theNoest\and be bold in proclaiming the ngdom calling

SIS Bijde, and the respon51blel%av% is to calls

these who hear the call ref isten, thenawelaue
Blepsed O the respopsibility fomtheil ivesitha e
_peadec fondestnichion?




| Yehezqel/Ezekiel 33 deals with our need to Spealy ;
*%‘ to those who are sinning, and if we do not, then
he blood of those who sin will be on our hand S,
however if we speak and proclaim the truth and
| h“\/ efuse to hear, then the blood is on their own
hands\and we are released of eﬂﬁloo Ouh

Welare s rvants and wateh of th M_Mﬂ_m._dls.;ll_

_




Yehezqel/Ezekiel 33:7-9 “And you, son of man, | have |
made you a watchman for the house of Yisra’el. And |
you shall hear a word from My mouth and you shall
warn them for Me. 8 “When | say to the wrong, ‘O |

| wrong one, you shall certainly die!” and you have not |
spoken to warn the wrong from his way, that wrong |
. one shall die in his crookedness, and his blood |
require at your hand. 9 “But when you have warned
dithe wrong to turn from his way, and he has not turned
lfrom his way, he shall die in his crookedness, but you

\have delivered your being.”_




Gen 24:9 Then the servant put his hand under the |
| thigh of Abraham his master, and swore to him |
concerning this matter.
. Gen 24:10 And the servant took ten of his |
master’s camels and left, for all his master’s good
gifts were in his hand. And he arose and went to
Aram Naharayim, to the city of Nahor.



verseid:1.24.9
verseid:1.24.10

Verse 9-10

The servant took 10 camels!
~In Scripture we often see 10 being symbolic of a =
"uorum or body; and we know that there are 1
omers in an ephah basket, and an omer is of
p(tured as representing an 1nd1v1dua

umber 10 can also point to ‘hr ¢|3’
. that Elohim spokesat-Mount Sir oL




|  The Hebrew word that is translated here as
- ‘camel’ comes from the root word 5pa gamal -

gaw -mawl’ ) Strong’s H1581 which, at its root

, _ gamal (gaw mal’ )- Strong’s H1580 can glv us

/

plcture of 03 4;|r—1

e
e



We need to realise that to be a faithful servant of
’j,e551ah we must put away the childish things and.
get busy with what is truly important as we

| e ‘burden’ and ‘yoke’ of MeSSlah which is max\/
1ght - that being His Torah - ?o laimine:

it to a los ﬁfl

S
o



Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 13:11 “When | was a
child, | spoke as a child, | thought as a child, |
| reasoned as a child. But when | became a man, | did
s away with childish matters.’
. It is time for the mature servants of the Master P
N3 (Yeshua) Messiah to ‘mature’ and call out His

Bride! ‘

‘ﬁ'e @ant had left Abrir:%m%m%’ﬂ{s - s’

a wonderful DL_L_L___F_



The servant arose and went to Aram Naharayim:

The Hebrew root word that is translated as ‘went’ is |
| 190 halak(haw-lak’) - Strong’s H1980 which carries |
‘the meaning, ‘to walk, to live, manner of life, cause
. to live’ and llterally speaks of how one llves |

Ut is used as a verb indicating that it is an active
expression of one’s life. This verb is written in‘the
”‘nl actiVe’ tense and therefore renders.the: r’”mmg,
o) Jo} t walk come, Pgﬁéedﬁepart move,, 20,
SEito e, llve mgnner of lifes(fic wraﬂwa}y—\l—»




Mikah/Micah 6:8 “He has declared to you, O man, |
| what is good. And what does MIN? require of you_;
but to do right, and to love kindness, and to walk

' humbly with your Elohim?” P

at does 7111 (YeHovah) require of us2 &

“;ll as we see - that it l%.@#‘@?l \,
kindne '\: wbi ‘1th our EL |




| We are to actively and continually be walking in |
.,,e551ah and as Mikah tells us that we are requ1re
E to walk ‘humbly’ with Elohim.
. The Hebrew root word that is used here for
humble is vy tsana (tsaw-nah' )- Strong’s H6800
‘meaning, ‘to be modest or humble’s




In Mikah/Micah 6:8 it is expressed as follows: n35 yaym ‘ve- |
ha-ts’nea leketh’ which can literally be expressed as ,'
follows: ‘a making humble to walk’ or ‘showing a humble |
| walk’, again emphasising that our humility is seen in our
walk that is our walk of obedience as we clearly see andf
understand the words in:
Yohanan Aleph/1 John 2:6 “The one who says he stays in
Hlm ought himself also to walk, even as He walked ?

EiGreelkyword for ‘walk’ is nspmatswwﬁteo (pen
pat=eh'-o \ s Strong’s G4043 and ¢ es’the same!| '
andithat ist\ ‘to walk, behay ﬁ%}w _gne:
maka onal3 Ay, to tread withithe




e Hebrew root word for walk - 120 halak (ha

script looks like this:
w J ¥

3
]
.
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Hey - 7

| The .ancient script has this letter pictured as £ ,

which is ‘a man standing with his arms raised out’
The meaning of the letter is “behold, look, breath;
'sigh and reveal or revelation”, from the idea o
-:vealmg a great sight by pomtmg it out. It al
-, Or us the meaning of surrender, as wes lift'up

gangs and submit to ; 'n'l’ras%&hf‘?o - hands
InMpraisey) declarmg His auhority under whichBVe
| e ‘b submiitl




Lamed - 5;

| The ancient script has this letter as J , and is
. pictured as a ‘shepherd’s staff’, can give the =
eamng of ‘to or toward’ and can represent ﬁr £
which pushes or pulls a flock in a direction, and
car '».,‘ eak of authority or a yoke that is us Md to
ead ¢ guide, as well as the%u:arfﬁ’b ne baclk

by Au oﬁ’cy




Kaph - 7:

The ancient form of this letter is W - meaning ‘the
open palm of a hand’. The meaning behind this letter is
"'"‘ o bend and curve’ from the shape of a palm as well as
' - tame or subdue’ as one has been bent to another's
will (under their hand), as an open hand symbol zes
Sbmission. This also can picture for us a}lm or palm

Branch\from the curved palm sha nd wlso
epealks of Qne’s work, or upg ose hand y% | SUDImMIE




Nhen we look at the letters, that spell out th
root word that for ‘walk’, we are able to -?ﬂ

great declaratlon as follows: =
BEHOLD THE STAFF IN THE PALM'

e /
-




With the picture of the shepherd’s staff and the |
~ open palm of the hand, we are able to see the -
'concept of ‘staff in the palm’ and we take not
that a nomad that travelled on foot, would hav 2
stafif in his hand, in order to prov1de propen
Sipport\in walking, as well as havin eaponkin
histhand o defend against.p a‘tors anc ‘thieves)




| onm oy Aram Naharayim (ar-am' nah-har-ah’-
" yim )- Strong’s H763 means, ‘Aram of the two '
pivers’ and comes from the two words: oax Aram
| ’)- Strong’s H758 which means, ‘exalteds
| 32 nahar (naw-hawr' )- Stri);g; H5 104
meaning, stream Ve

P 2 ) N ~ g
5>
s




\We see a great picture here in the pointing of the
ext to ‘two rivers’ and what we see as a shadow:
pictuge is how in Yisra’el’s journey there w 2
givers that needed to be crossed - firstly thelSeg
. Of Reeds and secondly the“Yarden:

g2 ;
atl




Many today, do not recognize this clear picture we |
| see in Scripture, the first crossing of the waters is |

n our immersion into Messiah, which leads us mt'

‘the Wilderness sojourning where we are to lear
. to hear His Voice and walk obediently in H1
amapds; and when He comes again He will take
‘th" faithful remnant into the Pro md
Stlied by Yehoshua leading-the new.g eneratien
" into thePromisedybands







The servant went to the city of Nahor and the Hebrew |
word 711N Nahor (naw-khore' )- Strong’s H5152 |

| means, snortmg which can render a couple of very
real pictures for us, as ‘snorting’ means, ‘to force al

“1olently through the nose with a rough harsh sound;
o emit explosive sounds resembling snorts’ and this
gan eiter picture the aggression of the church;s that
Enorts’\at the call to come out of the traditionsiand

desmas §f man, as well a%giguﬁ'ﬂ ow thoseawh®

nd

gEEln A Very deep Are.snorinosleid]iya—




.Snortmg is an explosive sound from the nostrils =
. which can be done as an act of aggression and‘
'_nger or can be achieved by someone who 1s )
"xh wsted and flat on their back and snoring

\ extremely loudly.

A
£
-

e /
-



| A health guide quotes: |
| “Snoring and snorting are often the common
i problems which anyone can have while asleep
hese are usually caused by blockage in the
Dassage in the throat. This condition poses a
u oplem to the health of a perso lf lefit

untreate




This is a powerful picture of many who are ‘asleep’, so

to speak, and are ‘snoring or snorting’ (depending on |
| how deep asleep they are), as a result of a blockage in |
é’their ‘breathing in the fear of MIN(YeHoVah)’ - and by
'that, | mean that those who are asleep to the Truth
ae not walking in the Spirit of Elohim, but rather, they
aiie walking according to the lusts of the flesh a e 1

follow ing the teachings of men, and SO, t > WG rriesiof
§fieland the deceitfulness of we 0 easily chokes

aiiilthe Word, when fa th pre MLL‘nLata_tﬂ__,
he. ey l-c C er LH diane o2liarl




It is time for the servants of Elohim to go an
proclaim to many who are part of the Bride o f

Messiah and are still among those who are
.]ng Wake Up and Come o f her!






verseid:1.24.11

Verse 11
The servant came to a well outside the city!

|The Hebrew root word that is used for ‘fountain’ is
xa be‘er (be-ayr’)- Strong’s H875 which means,
= ‘well, pit’ which comes from the primitive root
word xa ba ar (baw-ar’)- Strong’s H874 which
, ‘to make distinction, to make pl n,
. on inscribe’ and by anal y=it meansiie
N ave’ and flgura %rr
ng, ‘t oxplain, makelClEaEE




The servant stops at the well to water his camels
and we also recognize that, as we have come out of '*“7?
“Mitsrayim, so to speak, and sojourn and dwell in a
. foreign land, where there is much strife and
. confusion, we need to be able to make the =
necessary distinction between the set- -apart and
pioefianel\and distinguish between the clean andithe
iheleantand to do that, we needto come tolthe
Wk kle -f' here we ge#fisight.-understancie e

alarit 7 visioniand DU INOSES




| It would be here, at the well, that the servant |
'.,would meet The Bride for his master’s son; and .
this is a great picture for us, in that we are call 1
.+ to call out the Bride, from the place of
scegnment and the ablllty to be able to me k’*

sown the difference between p‘?’t ang
the prefane and betwegp-the clean andithe

AAtiean.




The servant did not go to Ribgah’s house to call

~ her out - he did not know it would be her!" =

“He was ‘outside the city’ and so, we must als

| :ecgmze that we cannot go back into’ the
h\’nd try to change the church fr /m‘m =

it will never work: 4

ey ‘/\/ V
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While we know t
- many different ¢

'We are to be available to those who are seeking the |
Truth and make it plain to them.

nat masses are streaming into so
enominations of Christianity, we

 ?{$0 realize that t

.d sisters who are still under the snoring/snort“

nere are some of our lost brothers

the fo _;,p_faiﬂ of
0-b€ ready.and

to give them ature word, asaweliscl

aathave been civenitoRisE») et

MBS talents

~=Master



| yvhn Messiah met the Shomeroni woman at the
| well, who came to draw water and as a result
3 many in the city were saved. il

ells are a significant picture in Scripture as\ e

Wwashes and cleanses and rsgghes an ]

esy and His word is the {ay "o that.can
\ truly satj _—




- In Yohanan/John 4:7 when yehn said to the
~ woman, “Give Me a drink”, we see a 51m1lar}[ 3

"’eure of when Yitshaq’s servant asked Ribgahiion
diiinky as test of which woman would becomeshis
. bride (Beréshith/Genesis 24:; 319




| And here, in Shekem, yehn» is most certainly
~ alluding to these events, as we know that He
tHimself declares to us that He was sent only for
iHis Bride - the lost sheep of Yisra’él - and this
Wmn \may have been the among the flrst of the

ho would, in turn call t -e’St of The
Bride dpn . .




Matt1thyahu/Matthew 15:24 “And He answering, | |
";-_ sald “l was not sent except to the lost sheep of

E the house of Yisra’él.”
"And commanding His 12 taught ones, He said:

Mattithyahu/Matthew 10:6 “but rather go to the
. lost sheep of the house of Yisra’el.”




When Mosheh was at the well and the 7 daughters |
of the priest of Midyan came, shepherds came and
; &drove them away, and Mosheh stood up and came '
~ to their rescue and watered their flock.
- This is a classic picture of the many false
sheph rds who come to ‘muddy the clear wat ISk
takipg the best for themselves %ry e a
muddied\mix behind! Mosheh b and rescuEd
e 73 ahters of Mid P~ red thatichwal
nacl iras| -(1,,.1” ing wateniinemithERVES




In verse 10 of Yohanan/John 4, ywhn tells the
Shomeroni woman that if she knew who He was, |
| she would have asked and He would have given |
‘LIVING WATER’!
Eng Water is a Hebrew idiom for running wat er
ik any water with fresh water running into it,’s@
that 1% is not stagnant and it is theref re pure
M“Tw i0Q 1n ‘llvmg/runmy.a{ ictunelel
lﬂw aRd this is Whs vas,alludinostao=sla s

72TV} 1n° ﬁ he.did ne ﬂL catch atifiilsid




|In verse 12 she asks if He was greater than Ya’ aqob '
',nd here it could also be rendered as asking if He™
L was ‘stronger’ than Ya’aqob and she may havi"-'
2en pointing back to the incident at a well where
hatagolyrolled the stone away when he saw.k ahels
0 Would become his wife, coming®withihel

flocks il i




" Beréshith/Genesis 29:8-11 “But they said, “We are
not allowed until all the flocks are gathered together, |
and they have rolled the stone from the well’s mouth, |

then we shall water the sheep.” 9 While he was still /|
| speaking with them, Rahel came with her father’s |
| sheep, for she was a shepherdess. 10 And it came to |
when Ya’aqob saw Rahel the daughter of Laban
his mother’s brother, and the sheep of Laban his
mmother’s brother, that Ya’aqgob went near and rolled
the stone from the well’s mouth, and watered the
flock of Laban his mother’s brother. 11 And Ya’aqom

s issed Rahel, and lifted up his voice and wept.”




| In verse 8 we see that that they said to Ya’aqob
fhat they were not allowed to water and feed | -

h re Ya’ aqob is a plcture %h@w\ cht of




So the wonderful shadow picture we see bemg
j;portrayed through all of these combined events
ithat takes place at wells are of yehn» coming &
*-, HlS Bride; and as we know the p1cture of
). rolling the stone away is a clear pointine
esurrection of Messiah - The- our tain of
Lifed i

S
e




Verse 12-14

Pilipiyim/Philippians 4:6 “Do not worry at all, but |
| in every matter, by prayer and petition, with
1 hanksgwmg, let your requests be made known to
Elohim.’ 4
tIhe servant of Abraham came to the well an: J
so-,_ favour from Elohim and made his prayen
OL-]L\L 02
| ther, th sheawould
HQ ona ‘LH» whas bee: lee inted l7\/ l_lolﬂl > and na

ASROETRED B-ﬂ wQ—l}“r—tc 0 me t,—l}T“‘W—tLW—?rEH\,



1 [ wonder how many of us ask the father for
specific appointments, every day, in order to mee
E the right people?

The servant stood at the fountain and then as e ]

L fp let the woman who comes to draw wat

C 'sonds to his request for waterby eQ'F"F:—:ring

‘to\water his camel ﬁo%e the one:




This was a test of hospitality - if she could be as |
hospltable as he knew his master Abraham to be !
she certainly would be worthy to be the w1f -s

of his master’s son!
)S pltallty must be a trait of the Bride of Mess 3 H
d the test of a true Bride is to see if she will

nf_ npt only for the leader%wﬁh whole
, on and this %ahfp ssed by offiennsie |

\ Wwatethe camelsitonl




Verse 15
" Before the servant of Abraham had even endef
- speaking, Ribgah appeared with a jar on her
shoulder - this is a wonderful picture of a wor LH\/
bride\who carries the burden of others te the
Bountain of Living Waters -y Messiah?

gs: ;
i




Verse 16-21
j:-she test - The servant waited to see if she would,
. in fact, do as he asked, and see if mn»

~ had actually prospered his Journey or not

ize that+o

camels is not an eTSy task!!

g2 ;
i




| One camel can drink up to 45 gallons of water in |
- one drinking session - now, make that 10 thirsty
camels - that would be over 450 gallons of wat
b drawn from her own jar! |

|H1»o uld have taken some heavy work - an d the
Servant waited to see if she w :@Iﬁ‘n eed
L \\ complete the task=at hand!




1 gallon of water weighs 8 lbs- so R1bqah had a '

lQr

e trough and ran back to the foun tainito

“.,‘/ water drawing for all-th !r’“lx

ot ;
i




The Hebrew word that is used here for ‘hurried’
‘; mes from the root word 901\ mahar (maw- har
* Strong’s H4116 which means, ‘to hasten, ac
" quickly, prepare, make speed’. ‘

\ e\gave a responsibility to be ‘in haste;
ar dg to living set-apart lives and=wal kinglin
. complete reverense-of Messiah




| What we are to recognize, is that while many
| wicked are in a hurry to shed blood and practlcef
& evil, we must be in a hurry, so to speak, to d
*n good. |
To b& m a hurry to do something speaks of LH’\
gigenty with which one does thatwhick they
desSjre to do withoufslesing any time




['he Greek word that is used here in the LXX
(Septuagint - Greek translation of the Tanak) is |
omeUdw speudo (spyoo’-do)- Strong’s G4692 which |
means, ‘to hasten, urge on, hurrying’, and we see.

this Greek word used in:

‘Kepha Bet/2 Peter 3:11-12 “Seeing all these are to
be destroyed in this way, what kind of people ought
you to be in set-apart behavior and reverence, 12
looking for and hastening the coming of the day of

Elohim, through which the heavens shall be

I.destroyed, being set on fire, and the elements meltl
i = with intense heat!” S ——




J""_e Hebrew word that is translated as ‘ran’ come
from root word ya11 ruts (roots)- Strong’s H7323

\/"_ means, ‘to run, run with speed, perfo
a tln with a spec1al focus that it is donesinig
\ hurried manner’. !

P /
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"';A nd here we see the imagery being given of ho
we are to run to our Master, as she ‘ran to the

uc, n am , as wWe understand the urgency of the
heoplel




Ribgah is a picture of an urgent Bride who is eager |
| to do what is required of her and what is called |
& for: ¥
'Running to the well/fountain, is the clear pictuﬁ
)i how we are to run with perseverance the race
set efore us and run in His commands w t

3 urgency and great zeall=
Tehillah/Psalm 119:32 “l run the way of Your

commands, for You enlarge my heart.”




Ib’rim/Hebrews 12:1-2 “We too, then, having so |
great a cloud of witnesses all around us, let us lay |
| aside every weight and the sin which so easily

entangles us, and let us run with endurance the |
._race set before us, 2 looking to the Princely |
Leader and Perfecter of our belief, yehn?, who for
the joy that was set before Him endured the
stake, having despised the shame, and sat down at

the right hand of the throne of Elohim.”-




Abraham also ‘ran’ to meet mn*, when He made |
Himself visible to His friend, and so here we see |
| how Ribgah is a perfect picture of a Bride who |
i"mulates the characteristics of a father whom J’
has not seen!
fRibgah was alive and awake, and not like r"
’W“%, among whom she dwelt the sporel S
L sporters! She was a capabte wifel
Mlshle/ Proverbs 31:10 “Who does find a capable
wife? For she is worth far more than rubies.”




,‘;,_.‘he answer is made very clear here in the accoun
~of Ribgah - the capable wife is one who goes tG
. draw water at the well! Those who are not .
wing from, drinking from and supplymg othe
‘the True Fountain of Life are not part - of ﬁl‘
capable Bridel=—

o ;
i




The Hebrew word for ‘capable’ here in Mishle/ |
Proverbs 31:10 is b1 hayil (khah'-yil)- Strong’s |
- H2428 which means, ‘strength, efficiency,
wealth, army, ability, capability, excellence’ and
zomes from the root word 51 hil (chul or chil):

Stnong’s H2342 which means, ‘to be firm, strongs

iendure, prosper’ - Ribgah dis/p@lgjfd" the

sharatteristics of a capable wife befoneithe
semvanEof Whraham, ane o knew.-that-mymashniis

centainlyprospened hisHoume

.'




?“%aln the ancient pictographic script, the word fow
able brave’ - N hayil - Strong’s H2428 is

written as follows:

T

-




Het - N

The ancient script has this letter as L which is a ‘tent
wall’, and carries a meaning of ‘separation’, as a tent §
‘\‘Wall separates two halves of the tent; or it can also =
reflect the outside walls that separate the people =
' 1n51de from that which is outside and so can also ™
s\ma ige protection and security to those 1n51de3 while
picturi ing&a cutting off of those who ariﬁcysld Hence
mislletter can mean ‘established,-seture’ asiwelliss
ehBoff, S¢ arated from’ a tent wall welanek WLxO f
shlEieIecoogize thespictune of stonesibeincnliiligssie

“makeascompleteawall



Yod - »

| The ancient script has this letter as > which is ‘an
arm and hand’ and carries the meaning of * wor S
ake throw’, from the primary functions of t
nd hand and it also represents worsh p on
‘=m thanks in the extending of hands'asta

‘%r of this. The worko ne’s hands isithe
' a51c Meaningo his.lettop———

b
~1

_



Lamed - 5:

| The ancient script has this letter ast , andis
* pictured as a ‘shepherd’s staff’, can give the
'eamng of ‘to or toward’ and can represent tk \at
whic pushes or pulls a flock in a dlrectlon “and

I speak of authority or a yoke that.s usedsto
ead Wﬁ u1de as well asat.h%baﬁ’ty tq. *’mg bl

/ thor




| When we see these letters, in the ancient script,:
eing used to describe someone who is consider ed

*‘brave and able’, as well as a true capabl
‘,, 2’ we can certamly glean from thlS he
E \ following:

e /
-




THE ONE WHO DESIRES TO BE AN ABLE OVERSEER
| IN THE BODY OF MESSIAH IS ONE WHO TRULY
' REPRESENTS THE ONE WHO HAS BEEN
. SEPARATED AS A LIVING STONE, AND HAS |
SUBMITTED TO DOING THE WORK OF OBEDIENT
SERVICE, BEING LED UNDER THE AUTHORITY OF
OUR GOOD SHEPHERD, AND EQUIPPED TO TEACH
AND LEAD OTHERS TO MATURITY IN MESSIAH!




As a capable bride that is preparing herself, and a

g
-

f‘t -apart bride that we are called to be a part of;

e too must be brave and able to complete,
_1 \to guarding the commands of our Husban q
R\ and King.

ey ‘/\/ V
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Verse 22

[When the camels had finished drinking, the servant of |

Abraham took a golden nose ring of half a sheqel and 1
2 gold bracelets for her wrists weighing 10 shegels. =
Tt 1€ nose ring and the bracelets are typical symbols: of
ondage , yet to her they were actually tokens of:
e fgeedom - as it is clearly symbolic of the: a8y

o »,/,

yoke of Messiah. £

The r ou rmg was someth hat woul oftenibs
TSSO Lerele an an]m und aNduce seailsteaceANIENE
w—i master’shwvalls




" Bracelets can, in a manner of speaking, look llke“
andcuffs and as we consider the picture of thi
jewelry, we can clearly see the picture of mu
gepresenting the treasures that are glven 0 the
Bride in order to equip Her for IC




;_,The Hebrew word that is translated as ‘bracelets’
is DT NN- ts’miydiym, which is the plural of the
:]ord T'nY tsamid (tsaw -meed’ ) Strong’s H67

| ad) Strong’s H6775 whi —me 1S, ”“ta

bind, join,dasten’.



This word DYTX- ‘ts’miydiym’ is used in speaking |

of Yisra’el, where min» says the following in: |
Yehezqel/Ezekiel 16:11-13 “And | adorned you with |
| ornaments, and | put bracelets on your wrists, and |
| |a chain on your neck. 12 “And | put a ring on your !
 nose, and earrings in your ears, and a crown of
adorning on your head. 13 “Thus you were adorned
with gold and silver, and your dress was of fine
linen, and silk, and embroidered cloth. You ate
fine flour, and honey, and oil. And you were

ammexceedingly pretty, and became fit for royalty. " sy




The symbolism behind the bracelets, emphasized |
an act of being joined to one’s husband and so,
| Yisra’el was joined to mn, yet she whored after;
'f'f the nations and joined herself to Ba’al Pe‘or,
W ere we see the word TnY tsamad (tsaw- ma' ;
&\ Strong’s H6775 bemg used: i
Bemldbar/Numbers 25:3 “Thus Yisra’el was Jomed

to Ba‘al Pe or, and the displeasure of MmN burned
' agamst Yisra’el.”




Once again, we are able to see in Yehezgel the
clear rebuke for Yisra’el and Yehudah who had
committed adultery with their idols and joined |
' themselves to false worship, adorning themselves |
I with their own bracelets, as we see the word =

D T'NY ts’miydiym being used in:

Yehezqel/ Ezekiel 23:42 “And the sound of a crowd
at ease was with her, and drunkards were brought
from the wilderness with men of the commonest
sort. And they put bracelets on their wrists and

l_pretty crowns on their heads.”_l




1 many ways, we are able to see the clear ch01c
Lof Ribgah, who by accepting the bracelets fro n
the servant of Abraham, accepted her being joined
iYitshaq and declared her faithfulness toithe

Husband she had not yet seen face=to facel




The nose ring weighing half a sheqel, is symbolic
ofthe temple tax for an individual, being a halfs
n was the price paic by all as a price
L illed in war, so that the one who pays
'-«e aple tax would be atoned for u euh‘wl’\

blood gu /




 Shemoth/Exodus 30:13-15 “Everyone among those
who are registered is to give this: half a sheqgel
according to the sheqgel of the set-apart place, |
twenty gérahs being a sheqgel. The half-sheqgel is the |
contribution to mn».
14 “Everyone passing over to be registered, from |
twenty years old and above, gives a contrlbutlon to

15 “The rich does not glve more and the poor does

not give less than half a shegel, when you give a

-contribution to MmN, to make atonement for-
ot ikl »

EEmmmmmm——— >~ \ourselves.




What it also symbolises for us, is the fact that we
© are each a part of the whole of Yisra’e| Ss
Each registered person was to give a half she el
Which would be used for the service of the Ter
L\*Y)c: tment and would be the atone per 't price

»-s




| One shegel was 20 gerahs and each gerah weighed: 1
i approximately 0.57g and so 10 gérahs being half
3 'eqel would be approximately 5.75g of silver, ¢ . nd
this \\gas the contribution required by every e

0 W@as to be registered and counte and this

C 1"‘ ,oly be for those 20 yes 40‘1 d aboyel




i 20 was the age when one was seen to be of
. ‘fighting age’ and enlisted into the army and>

‘*—ou C be requ1red to give yourself over to -'e




The 10 sheqgels of the bracelets, can represent the |
| whole body of Messiah as well as the Ten Words |
| spoken by Elohim at Mount Sinai, and how the =
1cture of His Torah is to be bound upon our han 1,
ileading us in every work of our hands, and t o
NOSE I 9 is also a ‘jewel for the forehead , W /hich

slearly pictures for us, how the Tora ohimAis
0 be tRe sign upon our handsand as: ~r0n tlets
hRiween our eyes _and the PesaiamesiEneaca

‘r_Q: si=ef Matzof tiis exacolyithan




As a Bride adorned, we must not forget to ‘wear’ |
| His perfect Torah each and every day - sadly we |
i see that many times Yisra’él had indeed forgotte g F

~ to do this:
ermeyahu/ Jeremiah 2:32 “Would a maiden forget
her ornaments, or a bride her headband? Yet My
people have forgotten Me, days without number.”




The true adornment of a bride is to be subject to
i her husband: F
Kepha Aleph/1 Peter 3:5 “For in this way, in |




